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Gebremedhin [Gaberamadhien] Fransaya qarsi (Gebremedhin [Gaberamadhien] v. France), arizd Ne 25389/05
26.04.2007-ci il tarixli gorar [I1I Bolma]

13-cii madds

Samorali hiiquqi miidafia vasitalori

Aeroportun gozloms zonasinda saxlanilan siginacaq axtaran soxsin Fransa srazisine daxil olmasina icaze vermokdan
imtinanin vo onun 6lkadon ¢ixarilmasi tolobinin yer aldig1 qorarin qiivvesinin avtomatik dayandirilmasina sabob olan
hiiquqi miidafio vasitosinin olmamast: pozuntu bas verib

5-ci madds
5-ci maddanin 1-ci bandinin "f" yarimbandi
Olkaya qanunsuz girisin garsisinin alinmasi

Mohkomo Reqlamentinin 39-cu qaydasina uygun olaraq Avropa Mahkomasinin ilkin tadbir toyin etmasinden sonra
0z 6lkasine gondorilmasi miimkiin olmayan siginacaq axtaran soxsin aeroportun gézloma zonasinda uzun miiddat
saxlanilmasi: pozuntu bas vermayib

Faktlar — Orizagi Eritreya votondasidir. 1998-ci ilds arizagi vo ailesi Efiopiyadan Eritreyaya kogiirtildiilor, orada o,
miistoqil gozetin miixbiri vo fotoqrafi vozifasinde islodi. 2000-ci ilds orizogi vo qozetin bas redaktoru acig-aydin
peso foaliyyatlori ilo olagadar olaraq habso alindilar. Onlarin hor ikisi bir ne¢o ay hobso saxlanildi. 2001-ci ilin
sentyabrinda orizagi 6lkodon gagdi. Bundan sonra hobs olundu, yoldasi ilo alagadar dindirildi vo isgoncolors moruz
qaldi. Alt1 ay habsdo saxlanildigdan sonra o, vorom sababindon yerlogdirildiyi hobsxana xastoxanasindan qagmaga
nail oldu. O, Sudana gacdi vo orada hoyati {igiin tohliiko oldugunu disiinorok Conubi Afrikaya yollandi. Orizagi
Fransaya giris iiglin zoruri sonadlori olmadigina goro basqa soxsin adina olan Sudan pasportundan istifado edorok
Sarl de Qoll adina Paris aeroportuna goldi. 1 iyul 2005-ci ilds o, siyasi siginacaq almaq mogsadi ilo Fransaya
orazisino giris liglin icazo istadi. O, aeroportun goézlomo zonasinda yerlosdirildi. 5 iyul 2005-ci ilde onunla
miisahibadan sonra Fransanin Qagqinlar vo vatondasligl olmayan soxslorls is ilizra agentliyi (OFPRA) bels bir roy
ifado etdi ki, orizoginin Fransaya daxil olmasina icazo verilmomolidir, ¢iinki onun sozlorindoki uygunsuzluglar
kegmisi barado diizgiin molumat vermadiyini giiman etmoya osas verir. Ertosi giin Daxili Islor Nazirliyi arizocinin
siyasi siginacaq almaq mogsadi ilo Fransa orazisine daxil olmasina icazo vermokdon imtina etdi vo onun Eritreyaya
vo ya qanuni yolla qobul edils bilocayi hor hansi digar dlkoys gonderilmasi barado gorar ¢ixardi. Orizoginin 6lkayo
daxil olmasina icazo verilsoydi, sorhad xidmati orizogiya onun Olkoys girisine vo sokkiz giin orzinde 6lkada
galmasma imkan veran gohadotnamo veracokdi, bu miiddotds o, ganunvericilikdo nozords tutulmus adi prosedura
uygun olaraq, sigiacaq almaq lg¢iin solahiyyatli orqana miiraciot eds bilordi. Belo icazoni ala bilmoyon soxslor iso
dorhal 6lkodon ¢ixarilirdilar.

Orizogi imtina gorarindan inzibati mohkomoys tocili qaydada sikayot orizosi verarak siginacaq almaq mogsadi ilo
vosatat vera bilmasi iiclin dlkays girisine icaze verilmasini xahis etdi. O, sikayat arizesinds bir daha bildirdi ki,



taqiblara maruz qalib vo hayatina qars: tohliiks var. Tacili qaydada verilon sikayat arizalorine baxan hakim ertasi giin
— 8 iyul 2005-ci ildo onun sikayatini radd etdi.

Orizagi Avropa Insan Hiiquglart Mohkomosing sikayot orizosi verdi vo Avropa Mohkomasi 15 iyul 2005-ci ildo
Mbohkomo Reqlamentinin 39-cu qaydasina (ilkin tadbirlor) uygun olaraq Fransa Hokumatine bildirdi ki, bu sikayato
baxildig1 miiddstds srizagini Eritreyaya gondormok magsadouygun deyil. Bu zaman orizagi holo do Ruassi (Sarl de
Qoll) aeroportunda saxlanilirdi. 20 iyul 2005-ci ildo Fransanin dévlst orqanlart Avropa Mohkomasinin bu gostarigini
nozors alaraq, orizoginin Fransa orazisino daxil olmasina va siginacaq almaq ii¢iin miivaqqosti yasayis icazasinin
verilmasi mogsadi ilo prefekturaya miiraciot etmosindon &trii sokkiz giin 6lkado qalmasina icazo verdilor. Orizagi
zoruri horokotlori etdi vo ona Fransa orazisindo bir ayliq yasayis icazesi verildi, bu miiddotdo o, sigiacaq almaq
iiciin OF PRA-ya miiraciat eds bilardi. 2005-ci ilin noyabrinda OF PRA arizagiya qagqin statusu verdi.

Hiiqugi masalalar — 3-cii madds ilo birgo gotiiriilmoklo 13-cli maddoys riayst edilib-edilmomasi mosalosi: Fransa
ganunvericiliyino asason, 0lkoyo giris li¢iin icazo vermokdon imtina gorari siyasi siginacaq almaq iiclin miiraciot
edilmasinin qarsisin alir vo iistolik, belo gorar dorhal qiivvoys minir ki, bunun da naticesinde miivafiq soxs hansi
Olkodon golibso, homin 6lkoys qaytarila bilor. Bu isde Mohkomo Reqlamentinin 39-cu qaydasinin totbiqi naticasinda
arizoginin 6lkaye girisine icazo verilmis vo o, si§inacaq almaq ii¢iin OF PRA-ya miiraciot etmok imkani oldo etmisdi,
bu orqgan iss ona gag¢qin statusu vermisdi. Homin andan baslayaraq Qagqinlarin statusu haqqinda 28 iyul 1951-ci il
tarixli Cenevroa Konvensiyasi onun 6lkadon ¢ixarilmasmin qarsisini alirdi. Beloliklo, orizogi daha 3-cii maddonin
iddia edilon pozuntusunun qurbani deyil.

Moahkoms hesab etdi ki, arizaginin Eritreyada qaddar raftara moruz qalmasi tohliikasi ilo bagli iddialar kifayst qodor
inandiricidir ki, bu da onun 3-cii madds {izro sikayotinin "osasl" oldugunu giiman etmoyo osas verir. Belaliklo,
arizagi 13-cli madds ilo birgs gotiiriilmokle 3-cii maddays istinad eds bilor. 13-cii maddsnin tslobins asasan, 3-cii
madds ilo qadagan olunan qoddar roftara moruz qalacaglarini giiman etmok {igilin asasli sobablor olan 6lkoya
qaytarilacaqlar1 barado gorar qobul edilmis ocnobilor bu gorardan gikayot etmolorine imkan yaradan hiiquqi miidafio
vasitosi ilo tomin edilmoslidirlor vo bu sikayot homin gorarin icrasini dayandiran qiivvoys malik olmalidir. Bu ciir
tohliilkoye moruz qalacaqlarini iddia edon vo artiq Fransa orazisino daxil olmalarina icazs verilmis si§inacaq axtaran
soxslor {iglin qanunvericilikdo yuxaridaki toloblora cavab veran prosedur nozords tutulub. Lakin bu prosedur,
masalon, sarhadds saxlanilan vo 6z 6lkolorindo qoddar roftar tohliikasi ilo {izlosacoklorini iddia edon soxslora samil
olunmur. Siyasi siginacaq almaq mogsodi ilo OFPRA-ya miiraciot etmok {igiin ocnobilor Fransa orazisinds
olmalidirlar. ©gor onlar sorhoddo saxlaniliblarsa, 6lkoys daxil olmalarina icazs verilmayana godar bu ciir vosatatlo
miiraciot eds bilmazlor. Onlarin zaruri senadlori yoxdursa, siginacaq almaq moagsadi ilo 6lkays daxil olmalaria
icaza verilmasi liglin miiraciot etmalidirlor. Bu halda dovlat orqanlar sigimacaq almagq iigiin verilon vasatatin "agiqg-
aydin osassiz" olub-olmadigini yoxladiglart miiddotdo homin soxslor "gozlomo zonasinda" saxlanilirlar. Vosatot
"ac1q-aydin asassiz" hesab edildikdo onlar miivafiq soxsin 6lkoys girigine icazo vermokdon imtina edirlor. Bundan
sonra o, sigmacaq almaq ti¢lin OFPRA-ya miiraciot etmok hiiququ olmadan avtomatik olaraq 6lkodon ¢ixarilir.
Olkoya girisine icazo vermokdon imtina edilmasi barads nazirliyin gorarindan homin soxsin inzibati mahkomolora
sikayot etmasi bu qgorarin icrasin1 dayandirmir. Bundan bagqa, bu ciir sikayoto baxilmasi ii¢iin miiddotlor miioyyon
edilmoayib. Prinsipco hamin soxs tacili qaydada verilon sikayat orizolorine baxan hakimo sikayat arizasi vers bilar, bu
isdo arizogi mohz belo do edib, amma cohdi ugursuz olub. Lakin bu hiiquqi miidafis vasitosi do 6lkadon ¢ixarilma
barados gorarin qilivvesini dayandirmir, odur ki, bu halda hakim gorar qobul edons arizagi 6lkadon ¢ixarila bilordi. 3-
cli maddenin talablarinin mithiimliiyli ve isgonce vo qaddar raftar tohliikesi gergoklagacayi toqdirds onun yetirdiyi
ziyanin naticalorini sonradan diizaltmayin miimkiin olmamasi1 nazers alinaraq, 13-cii maddads nozardos tutulur ki,
igtirak¢r dovlot ocnobini onun bu ciir tohliikoyo moruz qalacagini giiman etmok {igiin real osas olan 6lkoyo
gondermok barads qarar goabul etdikde homin soxsi bu ciir qerarin qiivvasini dayandira bilon hiiquqi miidafis
vasitalari ila tomin etmaya borcludur (bu halda hamin vasitalarin "praktiki cohatdon" somarali olmasi kifayet deyil).
Orizogi "gozloma zonasinda" oldugu miiddstdo bu hiiquqi miidafio vasitosindon istifado etmok imkanina malik
deyildi.

Natica: pozuntu bag verib (yekdilliklo).

5-ci maddonin 1-ci bandinin "f" yarimbondi: 1 iyul 2005-ci ildo aeroportun "gbzloms zonasina" yerlosdirildikden
sonra vo iyulun 20-do Fransaya daxil olmasina icazo verilono gqodor orizagi "azadligdan mohrum edilmisdi". Avropa
Mbohkoms iyulun 15-do Mohkomo Reqlamentinin 39-cu qaydasina uygun olaraq Fransa Hokumsotino belo bir
miiraciot gondermayi gorara aldi ki, teroflorin maraqlari namine vo Mahkamadaki arasdirmanin miivafiq qaydada
aparilmasi {liglin arizaginin 30 avqust 2005-ci il tarixinadok Eritreyaya gondorilmamasi magsadouygundur. Miivafiq
olaraq, 15 iyul 2005-ci ilden sonra istirak¢1 dovlst orizogini Eritreyaya gonderacayi toqdirde Konvensiya



6hdoliklorini pozmus olacaqdi. Lakin istirak¢1 dovlatin arizagini diger 6lkoye gondarmasine he¢ no mane olmurdu,
bu sortlo ki, homin 6lko onu Avropa Mohkomasi torafindon gostarilon 6lkoys gdndermomayi 6hdasine gotiirmali idi.
Belolikla, Reglamentin 39-cu qaydasinin totbigindon sonra orizaginin 6lkodon ¢ixarilmasi magsadi ilo hobss alinmast
5-ci maddenin 1-ci bondinin "f" yarimbondinde nozords tutulan monada "barasinds deportasiya, yaxud ekstradisiya
tadbirlori totbiq olunan soxsin qanuni hobss alinmast” idi. Bundan slave, Reqlamentin 39-cu qaydasinin totbiginden
sonra dovlat orqanlari soxsin deportasiya moqsadi ilo azadligdan mahrum edilmosina son qoymali idilar, bu isa onun
Olkoyo girigine icazo verilmosini tolob edirdi vo onun 6lkoys girisinin qanuniliyi masalasinin dovlst orqanlari
torafinden yoxlanilmasi ii¢iin talob olunan miiddst arzinds onun hobsds saxlanilmasi zaruri ola bilardi. Bu ciir habsi
5-ci maddenin 1-ci bandinin "f' yarimbondinde noszords tutulan menada "soxsin 6lkeys qanunsuz golmasinin
qarsisini almaq moagsadile qanuni habss alinmasi” adlandirmaq olardi.

Hokumeot iddia etdi ki, arizoginin isindo mohz bu hal mdvcud idi vo Mahkoma do hesab etdi ki, iyulun 15-don 20-dok
orizoginin qanunsuz olaraq azadligdan mohrum edildiyini gliiman etmok T{igiin he¢ bir asas yoxdur. Beloliklo,
Mbohkomo Hoékumotin bu arqumenti ilo razilagdi ki, iyulun 15-don sonra orizoginin "gdzlomo zonasinda" hobsdo
saxlanilmasi 5-ci maddonin 1-ci bondinin "f' yarimbondinds nezordo tutulan monada "soxsin 6lkays qanunsuz
golmosinin qarsisini1 almaq mogsadilo qanuni hobss alinmasina" borabar idi.

Natica: pozuntu bas vermayib (yekdilliklo).

Madds 41: Pozuntunun miioyyan edilmasi faktinin 6zii arizagilorin moruz qaldigi monavi ziyana gors kifayat qodor
adalatli kompensasiya togkil edir.
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